
50) mireks,

51) monolinuron,

52) morfamkwat,

53) nikotyna,

54) nitrofen,

55) octan fentyny,

56) o∏ów i jego pochodne,

57) paration,

58) pentachlorobenzen,

59) pentachlorofenol,

60) permetryna,

61) pirazofos,

62) profam,

63) rt´ç i jej pochodne,

64) selen i jego pochodne,

65) 2,4,5-T,

66) technazen,

67) terpeny polichlorowane (np. toksafen),

68) tetrachlorek w´gla,

69) wodorotlenek fentyny,

70) zineb. 
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SUBSTANCJE BIOLOGICZNIE CZYNNE WCHODZÑCE W SK¸AD ÂRODKÓW OCHRONY ROÂLIN, KTÓRE
MOGÑ, W OKREÂLONYCH SYTUACJACH, MIEå SZKODLIWY WP¸YW NA ZDROWIE LUDZI, ZWIERZÑT

I ÂRODOWISKO, ORAZ ZAKRES OGRANICZENIA STOSOWANIA ÂRODKÓW OCHRONY ROÂLIN
ZAWIERAJÑCYCH TE SUBSTANCJE

1) atrazyna — do 1,5 kg,

2) ditiokarbaminiany — niezalecane do ochrony sa∏aty i chmielu w okresie po kwitnieniu,

3) endosulfan — zalecany do zwalczania roztoczy.
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ROZPORZÑDZENIE MINISTRA ROLNICTWA I ROZWOJU WSI1)

z dnia 20 stycznia 2004 r.

w sprawie procedur dotyczàcych weterynaryjnej kontroli granicznej towarów oraz dalszego post´powania
z tymi towarami

Na podstawie art. 11 ust. 9 pkt 1 ustawy z dnia
24 kwietnia 1997 r. o zwalczaniu chorób zakaênych
zwierzàt, badaniu zwierzàt rzeênych i mi´sa oraz o In-
spekcji Weterynaryjnej (Dz. U. z 1999 r. Nr 66,
poz. 752, z póên. zm.2)) zarzàdza si´, co nast´puje:

§ 1. 1. Ka˝dà przesy∏k´ zwierzàt, niezale˝nie od
przeznaczenia celnego, poddaje si´ w punkcie kontro-
li granicznej kontroli dokumentów i kontroli to˝samo-
Êci w celu sprawdzenia: 

1) pochodzenia i przeznaczenia przesy∏ki;

2) czy dane zawarte w treÊci Êwiadectw zdrowia lub
w innych dokumentach towarzyszàcych przesy∏ce
odpowiadajà wymaganym gwarancjom przywo-
zowym.

2. Sposób przeprowadzania kontroli dokumentów
towarzyszàcych przesy∏ce zwierzàt jest okreÊlony
w za∏àczniku nr 1 do rozporzàdzenia.

§ 2. 1. Kontroli to˝samoÊci poddaje si´ ka˝de zwie-
rz´ w przesy∏ce.

2. W przypadku gdy przesy∏ka zawiera znacznà
liczb´ zwierzàt, kontroli to˝samoÊci mo˝e byç podda-
ne nie wi´cej ni˝ 10 % zwierzàt w przesy∏ce, przy czym
kontroluje si´ co najmniej 10 zwierzàt reprezentatyw-
nych dla danej przesy∏ki. 

3. W przypadku pojawienia si´ jakichkolwiek wàt-
pliwoÊci w czasie przeprowadzania kontroli, o której
mowa w ust. 2, kontroli mo˝na poddaç nawet wszyst-
kie zwierz´ta w przesy∏ce. 

4. W przypadku zwierzàt, dla których indywidualne
oznakowanie nie jest wymagane, kontrola to˝samoÊci

———————
1) Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi kieruje dzia∏em admini-

stracji rzàdowej — rolnictwo, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 1
rozporzàdzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 29 marca
2002 r. w sprawie szczegó∏owego zakresu dzia∏ania Mini-
stra Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Dz. U. Nr 32, poz. 305).

2) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zosta∏y
og∏oszone w Dz. U. z 2001 r. Nr 29, poz. 320, Nr 123,
poz. 1350 i Nr 129, poz. 1438, z 2002 r. Nr 112, poz. 976
oraz z 2003 r. Nr 52, poz. 450, Nr 122, poz. 1144, Nr 165,
poz. 1590 i Nr 208, poz. 2020.



obejmuje co najmniej kontrol´ oznakowania reprezen-
tatywnej liczby zwierzàt w przesy∏ce lub kontenerów. 

5. W przypadku pojawienia si´ jakichkolwiek wàt-
pliwoÊci w czasie przeprowadzania kontroli, o której
mowa w ust. 4, kontroli mo˝na poddaç nawet wszyst-
kie zwierz´ta w przesy∏ce lub wszystkie kontenery. 

6. Kontrola to˝samoÊci, o której mowa w ust. 4,
polega na wzrokowym sprawdzeniu zgodnoÊci gatun-
ków reprezentatywnej liczby zwierzàt w przesy∏ce lub
w kontenerach.

§ 3. 1. Kontrol´ fizycznà zwierzàt parzystokopyt-
nych i koniowatych przeprowadza si´ po roz∏adowa-
niu ich ze Êrodka transportu w punkcie kontroli gra-
nicznej, w obecnoÊci urz´dowego lekarza weterynarii.

2. Zwierz´ta poddaje si´ kontroli fizycznej obejmu-
jàcej: 

1) kontrol´ ich zdatnoÊci do podró˝y; 

2) badanie kliniczne, którego sposób przeprowadza-
nia jest okreÊlony w za∏àczniku nr 2 do rozporzà-
dzenia;

3) pobranie próbek do badaƒ laboratoryjnych, je˝eli
jest to konieczne.

3. Próbki do badaƒ pobrane przez granicznego le-
karza weterynarii wysy∏a si´ do zatwierdzonego labo-
ratorium w celu kontroli wymagaƒ przywozowych po-
twierdzonych w Êwiadectwie zdrowia.

4. Dla ka˝dego zwierz´cia, od którego pobrano
próbk´ do badaƒ laboratoryjnych, sporzàdza si´ doku-
mentacj´, w której okreÊla si´: 

1) numer referencyjny Êwiadectwa zdrowia oraz nu-
mer seryjny nadany przesy∏ce w punkcie  kontroli
granicznej;

2) numer identyfikacyjny zwierz´cia;

3) badanie laboratoryjne zlecone przez granicznego
lekarza weterynarii, jego wynik oraz wszelkie dzia-
∏ania podj´te w jego nast´pstwie;

4) adres ostatecznego miejsca przeznaczenia przesy∏-
ki.

5. Zwierz´ta przeznaczone do hodowli lub chowu
poddaje si´ badaniu klinicznemu, obejmujàcemu co
najmniej 10 % zwierzàt, przy sprawdzeniu co najmniej
10 zwierzàt reprezentatywnych dla danej przesy∏ki,
a w przypadku gdy przesy∏ka zawiera mniej ni˝
10 zwierzàt — wszystkie zwierz´ta z przesy∏ki.

6. Zwierz´ta przeznaczone do uboju poddaje si´
badaniu klinicznemu, obejmujàcemu co najmniej 5 %
zwierzàt, przy sprawdzeniu co najmniej 5 zwierzàt re-
prezentatywnych dla ca∏ej przesy∏ki, a w przypadku
gdy przesy∏ka zawiera mniej ni˝ 5 zwierzàt — wszyst-
kie zwierz´ta z przesy∏ki. 

7. W przypadku pojawienia si´ jakichkolwiek wàt-
pliwoÊci w czasie przeprowadzania kontroli na repre-
zentatywnej grupie zwierzàt, o których mowa w ust. 5
i 6, liczb´ badanych klinicznie zwierzàt zwi´ksza si´ na-
wet do wszystkich zwierzàt w przesy∏ce. 

8. W przypadku podejrzenia wystàpienia choroby
zakaênej przesy∏ka zwierzàt mo˝e zostaç zatrzymana
w punkcie kontroli granicznej do czasu otrzymania
wyników badaƒ laboratoryjnych.

9. Sposób przeprowadzania kontroli fizycznej
zwierzàt parzystokopytnych i koniowatych w punkcie
kontroli granicznej jest okreÊlony w za∏àczniku nr 2 do
rozporzàdzenia.

§ 4. 1. Indywidualnemu badaniu klinicznemu mo-
gà byç poddane:

1) drób;

2) ptaki;

3) ryby, skorupiaki i mi´czaki;

4) gryzonie;

5) zaj´czaki;

6) pszczo∏y i inne owady;

7) gady i p∏azy;

8) bezkr´gowce inne ni˝ wymienione w pkt 3 i 6;

9) zwierz´ta z ogrodów zoologicznych lub cyrków,
w tym parzystokopytne i koniowate, które sà uwa-
˝ane za zwierz´ta niebezpieczne;

10) zwierz´ta futerkowe.

2. Badanie kliniczne zwierzàt wymienionych
w ust. 1 polega na obserwacji stanu zdrowia i zacho-
wania ca∏ej grupy lub reprezentatywnej liczby zwierzàt
z przesy∏ki. W przypadku pojawienia si´ jakichkolwiek
wàtpliwoÊci liczb´ kontrolowanych zwierzàt zwi´ksza
si´. 

3. W przypadku ujawnienia nieprawid∏owoÊci do-
tyczàcych stanu zdrowia i zachowania zwierzàt w wy-
niku badania, o którym mowa w ust. 2, przeprowadza
si´ szczegó∏owe badanie kliniczne oraz pobiera próbki
do badaƒ laboratoryjnych, je˝eli jest to konieczne. 

4. W przypadku ryb, skorupiaków i mi´czaków oraz
zwierzàt posiadajàcych okreÊlony status zdrowotny,
umieszczonych w zamkni´tych pojemnikach o kontro-
lowanym Êrodowisku, przeznaczonych dla jednostek
naukowych, badanie kliniczne oraz pobieranie próbek
przeprowadza si´ jedynie w przypadku:

1) podejrzenia wystàpienia ryzyka chorób zwiàza-
nych z danym gatunkiem zwierzàt lub ich pocho-
dzeniem lub 

2) gdy wyst´pujà nieprawid∏owoÊci inne ni˝ okreÊlo-
ne w pkt 1.
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§ 5. 1. W punkcie kontroli granicznej urz´dowy le-
karz weterynarii wydaje osobie odpowiedzialnej za
przesy∏k´, dla ka˝dej przesy∏ki zwierzàt, uwierzytel-
nionà kopi´ orygina∏u Êwiadectwa lub Êwiadectw
zdrowia lub orygina∏u innego dokumentu lub doku-
mentów towarzyszàcych przesy∏ce, wraz z orygina-
∏em weterynaryjnego Êwiadectwa przekroczenia gra-
nicy. 

2. W kopiach orygina∏ów, o których mowa w ust. 1,
umieszcza si´ numer seryjny nadany przesy∏ce
w punkcie kontroli granicznej.

3. Orygina∏y Êwiadectwa lub Êwiadectw zdrowia
lub orygina∏y innego dokumentu lub dokumentów to-
warzyszàcych przesy∏ce oraz kopi´ weterynaryjnego
Êwiadectwa przekroczenia granicy zatrzymuje si´
w punkcie kontroli granicznej.

4. W punkcie kontroli granicznej, dla ka˝dej prze-
sy∏ki zwierzàt, sporzàdza si´ dokumentacj´, w której
okreÊla si´: 

1) seryjny numer Êwiadectwa nadany przesy∏ce
w punkcie kontroli granicznej;

2) dat´ przybycia przesy∏ki do punktu kontroli gra-
nicznej;

3) wielkoÊç przesy∏ki;

4) gatunki oraz kategorie u˝ytkowe zwierzàt lub wiek,
je˝eli dotyczy;

5) numer referencyjny Êwiadectwa zdrowia;

6) nazw´ paƒstwa pochodzenia zwierzàt;

7) decyzj´ w sprawie dalszego post´powania z prze-
sy∏kà;

8) informacj´ o pobranych próbkach do badaƒ, je˝eli
zosta∏y pobrane.

5. W przypadku zarejestrowanych zwierzàt konio-
watych w punkcie kontroli granicznej nie zatrzymuje
si´: 

1) dokumentu identyfikacyjnego zwierz´cia; 

2) orygina∏u Êwiadectwa zdrowia w przypadku, gdy
zwierz´ta koniowate sà przywo˝one czasowo.

6. W przypadku zwierzàt koniowatych przeznaczo-
nych do uboju, które majà przejÊç przez miejsce gro-
madzenia, weterynaryjne Êwiadectwo przekroczenia
granicy oraz uwierzytelniona kopia orygina∏u Êwia-
dectwa zdrowia towarzyszà zwierz´tom w drodze do
rzeêni.

7. Na wszystkich Êwiadectwach zdrowia lub innych
dokumentach towarzyszàcych przesy∏kom zwierzàt,
odrzuconym w punkcie kontroli granicznej, umieszcza
si´ piecz´ç w kolorze czerwonym z napisem:
„PRZESY¸KA ODRZUCONA”, której wzór jest okreÊlo-
ny w za∏àczniku nr 3 do  rozporzàdzenia.

8. Âwiadectwa zdrowia lub inne dokumenty towa-
rzyszàce przesy∏ce, kopie weterynaryjnego Êwiadec-
twa przekroczenia granicy oraz rejestry, o których mo-
wa w ust. 4 i § 3 ust. 4, przechowuje si´, w punkcie
kontroli granicznej, nie krócej ni˝ 3 lata. 

§ 6. 1. Przywiezione zwierz´ta transportuje si´ bez-
poÊrednio do miejsca ich przeznaczenia. 

2. Przesy∏ki zwierzàt przywiezione w wyniku cof-
ni´cia ich spoza granic Rzeczypospolitej Polskiej,
transportuje si´ bezpoÊrednio do miejsca ich pocho-
dzenia w zamkni´tych i nieprzepuszczajàcych cieczy
pojemnikach lub Êrodkach transportu.

§ 7. 1. Przywiezione zwierz´ta rzeêne parzystoko-
pytne transportuje si´ bezpoÊrednio do zatwierdzonej
rzeêni. Odbiorca zwierzàt poddaje je ubojowi nie póê-
niej ni˝ przed up∏ywem 3 dni roboczych od dnia ich
przybycia do rzeêni, je˝eli nie okreÊlono krótszego ter-
minu uboju.

2. Przywiezione zwierz´ta rzeêne koniowate trans-
portuje si´ bezpoÊrednio do zatwierdzonej rzeêni lub
przez zatwierdzone miejsce gromadzenia. Odbiorca
lub posiadacz takich zwierzàt poddaje je ubojowi
przed up∏ywem 5 dni od dnia ich przybycia do rzeêni,
ale nie póêniej ni˝ przed up∏ywem:

1) 5 dni od dnia przywiezienia, je˝eli zwierz´ta zosta-
∏y przemieszczone bezpoÊrednio do zatwierdzonej
rzeêni;

2) 10 dni od dnia przywiezienia, je˝eli zwierz´ta by∏y
przemieszczane do rzeêni przez zatwierdzone miej-
sce gromadzenia.

3. Przywieziony drób rzeêny transportuje si´ bez-
poÊrednio do rzeêni drobiu i niezw∏ocznie poddaje si´
ubojowi.  

§ 8. 1. Przywiezione zwierz´ta hodowlane lub u˝yt-
kowe, z wy∏àczeniem przywo˝onych czasowo zwierzàt
koniowatych oraz ryb s∏odkowodnych, podlegajà ob-
serwacji przez 30 dni w zak∏adzie przeznaczenia, prze-
prowadzonej przez powiatowego lekarza weterynarii.

2. W okresie obserwacji, o której mowa w ust. 1,
nie przemieszcza si´ poza zak∏ad: 

1) zwierzàt przywiezionych oraz zw∏ok zwierzàt pa-
d∏ych po przywiezieniu, bez pozwolenia powiato-
wego lekarza weterynarii, a tak˝e organu celnego,
w przypadku nieprzeznaczenia ich do procedury
dopuszczenia do obrotu;

2) zwierzàt oraz zw∏ok zwierzàt utrzymywanych w da-
nym zak∏adzie, nale˝àcych do gatunków zwierzàt
wra˝liwych na choroby zakaêne przenoszone przez
zwierz´ta nale˝àce do gatunków zwierzàt przywie-
zionych, bez pozwolenia powiatowego lekarza we-
terynarii, je˝eli zwierz´ta przywiezione nie zosta∏y
ca∏kowicie odizolowane od pozosta∏ych zwierzàt
w zak∏adzie. 
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3. Drób u˝ytkowy lub hodowlany w przesy∏kach
powy˝ej 19 zwierzàt, w tym drób przeznaczony do
uzupe∏nienia stad ptaków dzikich, podlega w zak∏adzie
przeznaczenia kwarantannie i obserwacji prowadzonej
przez powiatowego lekarza weterynarii, przez 6 tygo-
dni lub do czasu uboju, je˝eli przed up∏ywem tego ter-
minu zostanie poddany ubojowi.

4. Kwarantanna i obserwacja, o których mowa
w ust. 3, mo˝e byç skrócona do 21 dni, je˝eli przepro-
wadzono badania w kierunku zaka˝enia drobiu wiru-
sem influenzy ptaków i wirusem rzekomego pomoru
drobiu i uzyskano ujemny wynik tych badaƒ.

5. Sposób pobierania próbek i badania drobiu
w kierunku influenzy ptaków i rzekomego pomoru
drobiu jest okreÊlony w za∏àczniku nr 4 do rozporzà-
dzenia. 

6. Drób wyl´g∏y z jaj wyl´gowych przywiezionych
w przesy∏kach powy˝ej 19 sztuk podlega kwarantannie
i obserwacji prowadzonej przez powiatowego lekarza
weterynarii w zak∏adzie, do którego zosta∏ wstawiony
po wyl´gu, przez co najmniej 3 tygodnie.

7. Kwarantannie i obserwacji, o których mowa
w ust. 3, 4 i 6, podlega tak˝e drób i jaja wyl´gowe, po-
∏àczone z przywiezionym drobiem, przywiezionymi ja-
jami wyl´gowymi lub drobiem wyl´g∏ym z przywie-
zionych jaj.

8. Powiatowy lekarz weterynarii po zakoƒczeniu
kwarantanny i obserwacji, o których mowa w ust. 3, 4
i 7, przeprowadza badanie kliniczne ˝ywego drobiu
oraz pobiera próbki do badaƒ w celu oceny ogólnego
stanu zdrowia drobiu, je˝eli jest to konieczne.

§ 9. Ma∏py lub ma∏piatki przywiezione z innego
paƒstwa transportuje si´ bezpoÊrednio do zak∏adu za-
twierdzonego do tego celu przez powiatowego lekarza
weterynarii.

§ 10. Ka˝dà przesy∏k´ produktów, niezale˝nie od
przeznaczenia celnego produktów, poddaje si´
w punkcie kontroli granicznej kontroli dokumentów,
w celu ustalenia, ˝e:

1) informacje zawarte w oryginalnych Êwiadectwach
zdrowia lub innych oryginalnych dokumentach to-
warzyszàcych przesy∏ce odpowiadajà informa-
cjom zawartym w weterynaryjnym Êwiadectwie
przekroczenia granicy;

2) dane zawarte w dostarczonych oryginalnych Êwia-
dectwach zdrowia lub innych oryginalnych doku-
mentach towarzyszàcych przesy∏ce odpowiadajà
wymaganym gwarancjom przywozowym.

§ 11. 1. Ka˝dà przesy∏k´ przywo˝onych produktów
poddaje si´ kontroli to˝samoÊci w celu stwierdzenia,
czy produkty odpowiadajà informacjom zawartym
w Êwiadectwach zdrowia lub innych dokumentach to-
warzyszàcych przesy∏ce.

2. Kontrola to˝samoÊci produktów obejmuje
sprawdzenie, czy umieszczone piecz´cie, znaki urz´-
dowe i weterynaryjne oraz etykiety, w przypadku pro-
duktów w opakowaniach jednostkowych lub konfek-
cjonowanych: 

1) pozwalajà na identyfikacj´ paƒstwa i zak∏adu,
z którego pochodzà produkty;  

2) odpowiadajà informacjom zawartym w Êwiadec-
twach zdrowia lub w innych dokumentach towa-
rzyszàcych przesy∏ce.

3. Kontrola to˝samoÊci produktów przywo˝onych
w kontenerach, oprócz wymagaƒ okreÊlonych
w ust. 2, obejmuje sprawdzenie, czy:  

1) plomby, za∏o˝one przez w∏aÊciwy organ paƒstwa
wysy∏ki, sà nienaruszone;

2) informacja umieszczona na plombach odpowiada
informacji zawartej w Êwiadectwach zdrowia lub
innych dokumentach towarzyszàcych przesy∏ce. 

§ 12. 1. Ka˝dà przesy∏k´ produktów poddaje si´
kontroli fizycznej w celu stwierdzenia, czy produkty
spe∏niajà wymagania przywozowe i mogà byç u˝yte
zgodnie z przeznaczeniem okreÊlonym w Êwiadec-
twach zdrowia lub innych dokumentach towarzyszà-
cych przesy∏ce.

2. Sposób przeprowadzania kontroli fizycznej pro-
duktów jest okreÊlony w za∏àczniku nr 5 do rozporzà-
dzenia.

§ 13. 1. Po zakoƒczeniu kontroli weterynaryjnych,
dla ka˝dej przesy∏ki produktów, wystawia si´ wetery-
naryjne Êwiadectwo przekroczenia granicy zawierajà-
ce wyniki kontroli.

2. Weterynaryjne Êwiadectwo przekroczenia grani-
cy towarzyszy przesy∏ce produktów do:  

1) czasu pozostawania przesy∏ki pod dozorem cel-
nym i jest do∏àczane do dokumentów celnych;

2) pierwszego miejsca przeznaczenia — w przypadku
przywozu.

3. Je˝eli przesy∏ka produktów zosta∏a podzielona,
weterynaryjne Êwiadectwo przekroczenia granicy wy-
stawia si´ na ka˝dà cz´Êç podzielonej przesy∏ki. 

4. Orygina∏y Êwiadectw zdrowia lub orygina∏y in-
nych dokumentów weterynaryjnych towarzyszàcych
produktom przywo˝onym oraz kopi´ weterynaryjnego
Êwiadectwa przekroczenia granicy zatrzymuje si´
w punkcie kontroli granicznej.

§ 14. 1. Je˝eli produkty sà: 

1) przeznaczone dla regionu, w którym obowiàzujà
szczególne wymagania, lub gdy zostanà pobrane
próbki, a wyniki badaƒ nie sà znane w czasie, gdy
Êrodki transportu opuszczajà punkt kontroli gra-
nicznej, lub 
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2) przywo˝one w celach okreÊlonych w przepisach
odr´bnych 

— informacj´ o przesy∏ce przekazuje si´ urz´dowe-
mu lekarzowi weterynarii miejsca przeznaczenia
przesy∏ki, za poÊrednictwem sieci wymiany informa-
cji ANIMO.

2. Wyniki badaƒ pobranych próbek produktów,
o których mowa w ust. 1 pkt 1, przekazuje si´ granicz-
nemu lekarzowi weterynarii punktu kontroli granicz-
nej, przez który przesy∏ka produktów zosta∏a przywie-
ziona.

§ 15. Przesy∏ki produktów, które podlegajà kontro-
lowanemu przemieszczaniu z punktu kontroli granicz-
nej, przez który zosta∏y wprowadzone, do miejsca ich
przeznaczenia przesy∏a si´, je˝eli:

1) przesy∏ki produktów zostanà wys∏ane z punktu
kontroli granicznej do miejsca przeznaczenia
w nieprzepuszczajàcych cieczy Êrodkach transpor-
tu lub w kontenerach zaplombowanych przez w∏a-
Êciwe organy;

2) z weterynaryjnego punktu kontroli granicznej do
urz´dowego lekarza weterynarii w∏aÊciwego dla
miejsca przeznaczenia przesy∏ki produktów zosta-
nie przekazana informacja o miejscu pochodzenia
i miejscu przeznaczenia przesy∏ki, za poÊrednic-
twem sieci wymiany informacji ANIMO;

3) przesy∏ki produktów w miejscu przeznaczenia zo-
stanà obj´te post´powaniem zgodnie z warunka-
mi okreÊlonymi dla danego rodzaju produktów;

4) urz´dowy lekarz weterynarii miejsca przeznacze-
nia, w tym odpowiedzialny za sk∏ad poÊredni, zo-
stanie poinformowany przez kierujàcego miej-
scem przeznaczenia, w tym sk∏adu poÊredniego,
o przybyciu przesy∏ki produktów do miejsca prze-
znaczenia oraz powiadomi, w terminie 15 dni od
dnia przybycia tej przesy∏ki, granicznego lekarza
weterynarii punktu kontroli granicznej, przez który
przesy∏ka zosta∏a wprowadzona;

5) urz´dowy lekarz weterynarii miejsca przeznaczenia
skontroluje, czy przesy∏ka produktów przyby∏a do
miejsca przeznaczenia, w szczególnoÊci przez kon-
trol´ wpisu wprowadzenia przesy∏ki.

§ 16. 1. Przesy∏ki produktów przeznaczonych do
wolnego obszaru celnego, sk∏adu wolnoc∏owego lub
sk∏adu celnego poddaje si´ w punkcie kontroli gra-
nicznej, przez który sà przywo˝one, kontroli dokumen-
tów, to˝samoÊci i fizycznej w celu ustalenia, czy te pro-
dukty spe∏niajà wymagania przywozowe. 

2. W przypadku braku okreÊlenia koƒcowego prze-
znaczenia przesy∏ki produktów, o których mowa
w ust. 1, przesy∏k´ produktów poddaje si´ weteryna-
ryjnej kontroli granicznej, tak jak przesy∏k´ przezna-
czonà do procedury dopuszczenia do obrotu.

3. Kontrole fizyczne produktów przeznaczonych do
wolnego obszaru celnego, sk∏adu wolnoc∏owego lub

sk∏adu celnego przeprowadza si´ w przypadku wystà-
pienia podejrzenia zagro˝enia zdrowia ludzi lub zwie-
rzàt oraz gdy kontrola dokumentów potwierdzi, ˝e
produkty nie spe∏niajà wymagaƒ przywozowych.

4. Je˝eli w wyniku kontroli, o których mowa
w ust. 1, zostanie potwierdzone, ˝e produkty w prze-
sy∏ce spe∏niajà wymagania przywozowe, wystawia si´
weterynaryjne Êwiadectwo przekroczenia granicy, do-
∏àczajàc je do dokumentów celnych.

5. Produkty, o których mowa w ust. 4, zadeklaro-
wane jako nadajàce si´ do obj´cia procedurà dopusz-
czenia do obrotu mogà byç wprowadzone do wolnego
obszaru celnego, sk∏adu wolnoc∏owego lub sk∏adu
celnego.

6. Je˝eli w wyniku kontroli przesy∏ek produktów
zostanie potwierdzone, ˝e produkty nie spe∏niajà wy-
magaƒ przywozowych, wystawia si´ weterynaryjne
Êwiadectwo przekroczenia granicy, do∏àczajàc je do
dokumentów celnych, a przesy∏k´ produktów wpro-
wadza si´ do wolnego obszaru celnego, sk∏adu wolno-
c∏owego lub sk∏adu celnego, je˝eli produkty:

1) pochodzà z paƒstwa, które nie jest obj´te zakazem
przywozu tego rodzaju produktów;

2) sà przemieszczane do wolnego obszaru celnego,
sk∏adu wolnoc∏owego lub sk∏adu celnego zatwier-
dzonego do przechowywania takich produktów.

§ 17. 1. Przesy∏ki produktów pochodzàcych z Rze-
czypospolitej Polskiej, przywo˝onych w wyniku odrzu-
cenia ich przez paƒstwo, do którego zosta∏y wys∏ane,
poddaje si´ kontroli dokumentów i kontroli to˝samo-
Êci w sposób okreÊlony dla przesy∏ek produktów przy-
wo˝onych.

2. Kontrol´ fizycznà produktów, o których mowa
w ust. 1, przeprowadza si´ w przypadku wystàpienia
podejrzenia zagro˝enia zdrowia ludzi lub zwierzàt lub
gdy sà wàtpliwoÊci co do to˝samoÊci lub rzeczywiste-
go przeznaczenia produktów.

§ 18. 1. Surowiec do wytwarzania produktów lecz-
niczych przemieszcza si´ bezpoÊrednio po przywiezie-
niu do:

1) zak∏adu posiadajàcego zezwolenie na wytwarzanie
produktów leczniczych z u˝yciem surowca lub

2) zak∏adu sk∏adujàcego lub sortujàcego, zatwierdzo-
nego przez powiatowego lekarza weterynarii.

2. Surowiec do wytwarzania produktów technicz-
nych przemieszcza si´ bezpoÊrednio po przywiezieniu
do:

1) zak∏adu posiadajàcego zezwolenie na wytwarzanie
produktów technicznych z u˝yciem surowca lub

2) zak∏adu sk∏adujàcego, zatwierdzonego przez po-
wiatowego lekarza weterynarii.

Dziennik Ustaw Nr 16 — 767 — Poz. 163



3. Surowiec do wytwarzania karmy dla zwierzàt
domowych mo˝e byç przemieszczany po przywiezie-
niu wy∏àcznie bezpoÊrednio do:

1) zak∏adu posiadajàcego zezwolenie na wytwarzanie
karmy dla zwierzàt domowych z u˝yciem surowca
lub

2) zak∏adu sk∏adujàcego, zatwierdzonego do tego ce-
lu przez powiatowego lekarza weterynarii.

§ 19. Rozporzàdzenie traci moc z dniem uzyskania
przez Rzeczpospolità Polskà cz∏onkostwa w Unii Euro-
pejskiej.

§ 20. Rozporzàdzenie wchodzi w ˝ycie po up∏ywie
14 dni od dnia og∏oszenia.

Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi: W. Olejniczak
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Za∏àczniki do rozporzàdzenia Ministra Rol-
nictwa i Rozwoju Wsi z dnia 20 stycznia
2004 r. (poz. 163)

Za∏àcznik nr 1

SPOSÓB PRZEPROWADZANIA KONTROLI DOKUMENTÓW TOWARZYSZÑCYCH PRZESY¸CE ZWIERZÑT

1. Kontrol´ Êwiadectwa towarzyszàcego przesy∏ce
zwierzàt przeprowadza si´ w celu potwierdzenia, ˝e
Êwiadectwo:

1) jest Êwiadectwem oryginalnym wystawionym
w j´zyku paƒstwa pochodzenia zwierzàt oraz zo-
sta∏o sporzàdzone co najmniej w j´zyku polskim
oraz w jednym z j´zyków urz´dowych paƒstwa
przeznaczenia;

2) dotyczy paƒstwa pochodzenia lub jego cz´Êci, za-
twierdzonych do przywozu;

3) w swej treÊci i formie odpowiada wzorowi, który
zosta∏ ustalony dla danego gatunku zwierzàt
i miejsca ich przeznaczenia oraz w∏aÊciwego paƒ-
stwa pochodzenia;

4) sk∏ada si´ z jednego arkusza oraz jest oznaczone
numerem referencyjnym;

5) jest wype∏nione oraz zosta∏o wystawione dla jed-
nego odbiorcy w czasie pozostajàcym w zwiàzku

z czasem za∏adunku do przywozu na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej;

6) jest podpisane przez urz´dowego lekarza weteryna-
rii — je˝eli dotyczy, przy czym jego nazwisko i sta-
nowisko napisane jest czytelnymi i drukowanymi li-
terami; piecz´ç urz´dowa paƒstwa wysy∏ki oraz
podpis majà kolor inny ni˝ kolor druku Êwiadectwa;

7) jest Êwiadectwem, na którym nie dokonano zmian,
poza skreÊleniami, które opatrzono podpisem
i piecz´cià lekarza weterynarii wystawiajàcego
Êwiadectwo.

2. W zakresie kontroli dokumentów sprawdza si´
pisemne zobowiàzanie oraz plan trasy od zewn´trznej
granicy do miejsca ostatecznego przeznaczenia, je˝eli
przepisy odr´bne wymagajà dostarczenia go przez
przewoênika. Pisemne zobowiàzanie oraz plan trasy
jest sporzàdzany co najmniej w j´zyku polskim oraz
w jednym z j´zyków urz´dowych paƒstwa ostateczne-
go przeznaczenia.

Za∏àcznik nr 2

SPOSÓB PRZEPROWADZANIA KONTROLI FIZYCZNEJ ZWIERZÑT PARZYSTOKOPYTNYCH I KONIOWATYCH
W PUNKCIE KONTROLI GRANICZNEJ

1. Kontrola zdatnoÊci zwierzàt do podró˝y powin-
na uwzgl´dniaç cz´Êç odbytej podró˝y, w tym czas
przeznaczony na karmienie, pojenie i odpoczynek,
oraz pozosta∏à cz´Êç podró˝y, w tym czas przewidzia-
ny na karmienie, pojenie i odpoczynek. Ârodki trans-
portu wykorzystywane do przewo˝enia zwierzàt pod-
legajà kontroli zgodnoÊci okreÊlonej w przepisach
o transporcie zwierzàt.

2. Badanie kliniczne zwierzàt obejmuje: 

1) badanie wzrokowe zwierz´cia, w tym ca∏oÊciowà
ocen´ jego statusu zdrowotnego i zdolnoÊci do
swobodnego poruszania, stanu skóry i b∏on Êluzo-

wych oraz wszelkich dowodów nieprawid∏owych
wydzielin;

2) badanie uk∏adu oddechowego i pokarmowego
zwierz´cia;

3) losowe badania temperatury cia∏a; czynnoÊci tej
nie wykonuje si´ w odniesieniu do zwierzàt, je˝eli
nie zostanà stwierdzone ˝adne nieprawid∏owoÊci
w wyniku badaƒ, o których mowa w pkt 1 i 2; 

4) badanie dotykiem — w przypadku stwierdzenia
nieprawid∏owoÊci w wyniku badaƒ, o których mo-
wa w pkt 1, 2 lub 3. 



3. Próbki pobiera si´ w celu skontrolowania zgod-
noÊci z wymogami zdrowotnymi okreÊlonymi w towa-
rzyszàcym Êwiadectwie weterynaryjnym. Próbki do
badaƒ serologicznych pobiera si´ co najmniej z 3 %
przesy∏ek w ka˝dym miesiàcu. Próbki pobiera si´ od

co najmniej 10 % zwierzàt z przesy∏ki, przy czym od co
najmniej 4 zwierzàt. W przypadku stwierdzenia niepra-
wid∏owoÊci zwi´ksza si´ liczb´ próbek. Graniczny le-
karz weterynarii mo˝e pobraç próbki od zwierzàt
w przesy∏ce do badaƒ innych ni˝ serologiczne.
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Za∏àcznik nr 3

WZÓR PIECZ¢CI ZAÂWIADCZAJÑCEJ O ODRZUCENIU PRZESY¸KI

PRZESY¸KA ODRZUCONA

Za∏àcznik nr 4

SPOSÓB POBIERANIA PRÓBEK I BADANIA DROBIU W KIERUNKU INFLUENZY PTAKÓW I RZEKOMEGO
POMORU DROBIU

1. W okresie kwarantanny i obserwacji przywiezio-
nego drobiu do badaƒ wirusologicznych pobiera si´
urz´dowo wymazy z kloaki.

2. Wymazy pobiera si´ pomi´dzy 7. a 15. dniem
okresu kwarantanny, od wszystkich ptaków, je˝eli licz-
ba ptaków podlegajàcych kwarantannie jest mniejsza
ni˝ 60, lub od 60 ptaków ze stad wi´kszych.

3. Pobrane próbki poddaje si´ badaniu w celu wy-
kluczenia u przywiezionego drobiu zaka˝enia wirusem

influenzy ptaków i wirusem rzekomego pomoru dro-
biu. 

4. Badanie pobranych próbek przeprowadza si´
w zatwierdzonych laboratoriach, przy u˝yciu procedur
diagnostycznych okreÊlonych w przepisach odr´bnych. 

5. Dopuszcza si´ ∏àczenie nie wi´cej ni˝ 5 próbek
pobranych od pojedynczych zwierzàt. 

6. Izolaty wirusów niezw∏ocznie przekazuje si´ do
laboratorium referencyjnego. 

Za∏àcznik nr 5

SPOSÓB PRZEPROWADZANIA KONTROLI FIZYCZNEJ PRODUKTÓW

1. Kontrol´ fizycznà produktów przeprowadza si´
w celu sprawdzenia, czy produkty odpowiadajà prze-
znaczeniu wskazanemu w Êwiadectwach zdrowia lub
innych dokumentach towarzyszàcych przesy∏ce. 

2. W celu potwierdzenia, ˝e produkt nie zmieni∏
cech podczas transportu, zgodnie z gwarancjami
pochodzenia poÊwiadczonymi przez paƒstwo wysy∏a-
jàce, jest on sprawdzany poprzez:

1) badanie sensoryczne: zapachu, barwy, konsysten-
cji i smaku;

2) podstawowe próby fizyczne i chemiczne: ci´cie,
rozmra˝anie i gotowanie;

3) badania laboratoryjne na obecnoÊç pozosta∏oÊci,
czynników chorobotwórczych, ska˝eƒ, przejawów
zmian.

3. Niezale˝nie od rodzaju produktu dokonuje si´: 

1) kontroli warunków i Êrodków transportu, w szcze-
gólnoÊci w celu zidentyfikowania braków i przerw
w ch∏odzeniu; 

2) porównania faktycznej wagi przesy∏ki z wagà od-
notowanà w Êwiadectwie zdrowia lub innym do-
kumencie; przesy∏k´ wa˝y si´, je˝eli jest to ko-
nieczne; 

3) sprawdzenia opakowaƒ i wszystkich oznakowaƒ,
w tym piecz´ci i etykiet; 

4) sprawdzenia temperatury wymaganej dla danego
rodzaju produktów;

5) sprawdzenia zestawu paczek lub próbek — w przy-
padku bardzo du˝ej przesy∏ki produktów, przed



poddaniem go badaniu sensorycznemu lub pró-
bom fizycznym, chemicznym i laboratoryjnym.

4. Próby przeprowadza si´ na odpowiedniej iloÊci
próbek, pobranych z ca∏ej przesy∏ki, która mo˝e byç
cz´Êciowo roz∏adowana, je˝eli jest to niezb´dne do
uzyskania dost´pu do wszystkich partii przesy∏ki;
w przypadku du˝ych partii towarów pobiera si´ co naj-
mniej 5 próbek z ró˝nych partii produktów.

5. Badania dotyczà 1 % jednostek lub opakowaƒ
w przesy∏ce, przy czym nie mniej ni˝ 2 jednostek lub
opakowaƒ i nie wi´cej ni˝ 10 jednostek lub opakowaƒ
— w zale˝noÊci od rodzaju produktów i okolicznoÊci
dopuszcza si´ przeprowadzenie bardziej szczegó∏o-
wych badaƒ.

6. Je˝eli sà przeprowadzane wyrywkowe badania
laboratoryjne niedajàce natychmiastowych wyników,
przesy∏ka mo˝e zostaç zwolniona, je˝eli nie istnieje
bezpoÊrednie zagro˝enie dla zdrowia publicznego
i zdrowia zwierzàt.

7. Je˝eli badania laboratoryjne sà przeprowadzane
z powodu podejrzenia o niezgodnoÊç lub wyniki z po-
przednich testów wykaza∏y nieprawid∏owoÊci, przesy∏-
ka nie mo˝e zostaç zwolniona do czasu otrzymania
wyników ujemnych.

8. Ârodki transportu roz∏adowuje si´, gdy:  

1) za∏adunek zosta∏ wykonany w taki sposób, ˝e cz´-
Êciowy wy∏adunek nie umo˝liwia dost´pu do ca∏ej
przesy∏ki produktów;

2) kontrole próbek wykaza∏y nieprawid∏owoÊci;

3) nieprawid∏owoÊci zosta∏y stwierdzone w poprzed-
niej przesy∏ce produktów;

4) wystàpi∏o podejrzenie istnienia nieprawid∏owoÊci.

9. Po zakoƒczeniu kontroli fizycznej zamyka si´
i urz´dowo piecz´tuje wszystkie otwarte opakowania
oraz ponownie plombuje wszystkie kontenery
i umieszcza si´ numery plomb na dokumencie tranzy-
towym.
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ROZPORZÑDZENIE MINISTRA ROLNICTWA I ROZWOJU WSI1)

z dnia 23 stycznia 2004 r.

w sprawie szczegó∏owych warunków wymaganych do zatwierdzenia granicznych posterunków kontroli

Na podstawie art. 16 ust. 4 ustawy z dnia 27 sierp-
nia 2003 r. o weterynaryjnej kontroli granicznej (Dz. U.
Nr 165, poz. 1590) zarzàdza si´, co nast´puje:

§ 1. Rozporzàdzenie okreÊla szczegó∏owe warunki
wymagane do zatwierdzenia granicznych posterun-
ków kontroli, w których jest przeprowadzana wetery-
naryjna kontrola graniczna zwierzàt lub produktów.

§ 2. 1. W granicznym posterunku kontroli zapew-
nia si´ liczb´ osób wykonujàcych czynnoÊci pomocni-
cze wystarczajàcà dla w∏aÊciwego funkcjonowania te-
go posterunku.

2. Osoby wykonujàce czynnoÊci pomocnicze
w imieniu granicznego lekarza weterynarii dokonujà:

1) kontroli:

a) dokumentów,

b) to˝samoÊci,

c) fizycznej;

2) czynnoÊci administracyjnych.

§ 3. Graniczny posterunek kontroli korzysta
z us∏ug:

1) najbli˝szego laboratorium, w którym przeprowa-
dza si´ szczegó∏owe analizy pobranych próbek;

2) zak∏adu unieszkodliwiania.

———————
1) Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi kieruje dzia∏em admini-

stracji rzàdowej — rolnictwo, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 1
rozporzàdzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 29 marca
2002 r. w sprawie szczegó∏owego zakresu dzia∏ania Mini-
stra Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Dz. U. Nr 32, poz. 305).


